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8. sz. Tanyévkondőcskék
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- Igsz.. 1 psz. a har 
s.-be. 6. sor: 5 lgsz.,

a legközelebbi A
- lgsz., 2 szemet J

IVóboz levél iolriitokes ikTvozI
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1. sz. Csipke. Horgolás.
50-es számú horgoló fo­
nállal 83 lgsz-re (levegő­
szem) kezdünk, minden 
sor után a munkát meg­
fordítva. 1. sor: a legkö­
zelebbi 7 lgsz-ct kihagyva, 1 
(pálcikaszem) a következő lgsz-be, 

‘2 lgsz., 2 szemet kihagyva, 1—1 psz. 
a legközelebbi 7 lgsz-be, 7 szer fel­
váltva 2 lgsz., 1 psz. a harmadik 
lgsz-be. azután 1 — 1 psz. a legköze­
lebbi 21 lgsz-be. 6 szór felváltva 
2 lgsz, 1 psz. a harmadik lgsz-be. 
erre 1 — 1 psz. a legközelebbi 3 lgsz-be, 
2 lgsz., 1 psz. a harmadik, 
tehát az utolsó lgsz-be.
2. sor: 5 lgsz., 1—1 psz. a 
legközelebbi 1 psz-be, 
munkaközben rendszerint 
a pálcikaszem mindkét 
felső szemtagjába és a 
lgsz. előli tagjába öltünk 
4-szer felváltva 2 lgsz.,
1 psz. a következő psz-be, 
azután 1 — 1 psz. a legkö­
zelebbi 0 szembe, 2 lgsz.,
I psz. a harmadik psz-be,
5 lgsz., 1 psz. a hatodik 
psz.-be. 2 lgsz., 2 psz. ki­
hagyva, 1—1 psz. a követ­
kező 10 szembe. 4-szer fel­
váltva 2 lgsz., 1 psz. a kö­
vetkező psz.-be, azután
II psz. a legközelebbi 
18 szembe. 3. sor: 8 lgsz.,
1 — 1 psz. a negyedik os a 
legközelebbi 4 lgsz.-be, 
valamint 1—1 psz. a kö­
vetkező 25 szembe. 2 lgsz.,
2 szemet kihagyva. 1 
1 psz. a legközelebbi 
10 szembe. 5 lgsz.. 5 sze­
met kihagyva. 1 — 1 psz. a 
következő 4 szembe,2lgsz.,
1 psz. a következő psz.-be,
5 lgsz., 1 psz. a hatodik 
szembe. 2 lgsz.. 2 szemet 
kihagyva 1—1 psz. a kö­
vetkező 7 szembe, 2-szer 
felváltva 2 lgsz.. 1 psz. a 
legközelebbi psz.-bo. az­
után 2 lgsz., 1 1 psz. a
következő 4 psz.-bo. 2 lgsz.,
1 psz. a harmadik lgsz.-be.
4. sor: 5 lgsz.. l—l psz. a 
legközelebbi 4 psz.-bo,
2-szer felváltva 2 lgsz..
1 psz. a következő psz.-bo,

azután 1 — 1 psz. a legköze­
lebbi 6 szembe, 2 alapm.
(1 alapminta 3 lgsz.. 1 rövid- 
szem a harmadik szembe,
3 lgsz., 1 psz. a harmadik szembe), 
azután 1—1 psz. a következő Őszembe, 
2-szer telváltva 2 lgsz.. 1 psz. a har­
madik szembe, erre 1—1 psz. a kö­
vetkező 18 szembe, 2 lgsz., 1 psz. a
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2.SZ.I W kettes 
belümintu.

K ordonott- és 
laposhimzós.

4 szembe,2-szer felváltva 5 lgsz 
1 Psz- a követk. psz.-be. az- 

, után 2 lgsz., 2 szemet k i- 
hagyva. 1—1 psz. a legkö­
zelebbi 7 szembe, 2 lgsz.,

^ ^ 1—1 psz. a következő

madik
1—1 psz. a 
4 psz.-be, 2 lgs: 
kihagyva,^ 1-1 psz. 
következő 4 szembe,
2 alapminta, 2 lgsz..
2 szemet kihagyva,

4 szembe, 5 lgsz., 1 psz. 
a legközelebbi 4 psz. 
1. szemjébe, 5 lgsz.
1 psz. a hatodik szem­
be, 5 lgsz., 1—1 psz. a 
legközelebbi psz.-be és 
a következő 3 szembe, 
3-szor felváltva 2 lgsz., 
1 psz. a harmadik 
szembe, azután 1— 
1 psz. a következő 
3 szembe, 2 lgsz., 1 psz. 
a legközelebbi psz.-be,
2- szer felváltva 5 lgsz.,
1 psz. a következő 
psz.-be. erre 1—1 psz. 
a legközelebbi 9 szem­
be. 2 lgsz., 1 psz. a 
harmadik lgsz.-be. 
8. sor: 5 lgsz., 1—1 psz. 
a legközelebbi 2 lgsz. 
utáni jtsz.-be és a kö­
vetkező 6 szembe,
2 lgsz., 1 psz. a har­
madik szembe. 2 alap­
minta. 1—1 psz. a leg­
közelebbi 6 szembe,
3- szor felvá ltva 2 lgsz.,
1 psz. a következő 
psz.-be. azután 1—
1 psz. a következő 
6 szembe, 2 lgsz.. 1 psz. 
a legközelebbi psz.-be,
1 alapminta, 5 lgsz..
1 psz. a legközelebbi 
psz.-be, 2 lgsz.. 2 sze­
met kihagyni 1—1 psz. 
a legközelebbi 7 szem­
be. 2 lgsz., 1 psz. a 
harmadik szembe,

o , , 1 alapminta, 2 lgsz.,
m ^eí ;>hagyn,i l-1 l,sz' a következő 
10 szembe. 9. sor: o lgsz., 1-1 psz. a negye- 
d.k-t'zedik psz.-he, L- lgsz.. 1 psz. a legköze­
lebbi psz.-be, 5 lgsz., 1 psz. a következő 
psz.-be. 2 lgsz., 2 szemet kihagyni. 1—1 psz. 
a legközelebbi 16 szembe, 5 lírsz.. 1 nsz

ette.s betű- 
díszítéssel.

I.aposhimzés és 
száröltés.

harmadik szembe. 1 alapm., 
2 lgsz.. 2 szemet kihagyva. 
1 — 1 psz. a következő 10 szem­
be. 5. sor: 8 lgsz.. 1 1 psz. a
negyedik és a legközelebbi
4 lgsz.-be. valamint 1 — 1 psz. 
a következő 7 szembe, 5 lgsz., 
1 psz. a hatodik szembe, 5 lgsz., 
1 psz. a következő psz.-be,
5 lgsz... 1 psz. a hatódik szem­
be. 2 lgsz., 2 szemet kihagyva, 
1 — 1 psz. a következő 10 szem­
be, 5 lgsz.. 1 psz. a hatodik 
szembe. 2 lgsz.. 2 szemet ki­
hagyva. 1 — 1 psz. a következő 
4 szembe. 2 lgsz., 2 szemet 
kihagyva. 1 — 1 psz. a legköze-

I ut

1—1 psz. a legkö­
zelebbi 7 szembe, 
2 lgsz.. 2 szemet 
kihagyva. 1—1 psz. 
a következő 7 szem- 

„ be. 1 alapminta,
2 lgsz., 2 szemet kihagyni, 1 
1 psz. a legközelebbi 4 szembe,
1 alapminta. 2-szer felváltva5lgsz." 
1 psz. a következő psz.-be, 1 alap­
minta. 2 lgsz., 2 szemet kihagyva,
1 l^psz. a legközelebbi 10 szem­
be. 7. sor: 3 lgsz., 1—1 psz. a má­
sodik egész tizedik psz.-ig,
2 lgsz., 1 psz. a legközelebbi 
psz.-be. 5 lgsz.. 1—1 psz. a követ­
kező psz.-be és a legközelebbi
3 szembe, 2 lgsz., 1 psz. a követ­
kező psz.-bo, 2 lgsz.. 2 szemet 
kihagyva. 1-1 psz. a legközelebbi

természetes nagyságban.
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1—1 psz. a következő 7 psz.-bo, 2 lgsz., 1 psz. a harmadik lgsz.-bo. 
14. sor: 5 lgsz., 1—1 psz. a legközelebbi 7 psz.-bo és a következő 
8 szembe, 2 alapminta, 1 — 1 psz. a legközelebbi 4 psz.-bo és a követ­
kező 8 szembe, 3-szor felváltva 2 lgsz., 1 psz. a harmadik szembe, 
azután 1—1 psz. a következő G szembe, 2 lgsz., 1—1 psz. a legköze­
lebbi psz.-bo és a reá következő 8 szembe, 2 lgsz.. 1 psz. a harmadik 
szembe. 2-szer felváltva 5 lgsz.. 1 psz. a hatodik szembe, erre 1 alap­
minta, 1—1 psz. a legközelebbi 6 szembe, 1 alapminta, 2 lgsz., 2 sze­
met kihagyva, 1—1 psz. a következő 10 szembe. 15. sor: 8 lgsz., 1 — 
1 psz. a negyedik és a reá következő 4 lgszbo, valamint 11 psz. a 
legközelebbi 7 psz.-bo, 4-szcr felváltva 5 lgsz., 1 psz. a hatodik szembe, 
illetőleg a legközelebbi psz. körül, azután 2 lgsz., 2 szemet kihagyva,
1 — 1 psz. a következő 10 szembe, 2-szor felváltva 5 lgsz.. 1 psz. a ha­
todik szembe, azután 1—1 psz. a következő 3 szembe. 3-szor felváltva
2 lgsz.. 1 psz. a harmadik szembe, erre 1—1 psz. a következő 3 szembe, 
2 lgsz.. 1 psz. a harmadik szembe, 2-szor felváltva 5 lgsz., 1 psz.

szál díszíti. Az árvácskákat lila és vörösbarna, továbbá a sárgától a 
fehérig árnyalt fokozat tilozellselyommel bűnözzük. Középén ogy-egy 
Uis részlet üresen marad, miáltal felülete határozottabb alakot ölt, 
oirves sárga és sötótobb öltések élénkítik a közepet. A 7. szám alatti 
kis kendőcsko széle vadrózsa. A megfelelő színű burkolás biztosítja
h/el«)t és 10 sz ( slake és hozzávaló mtntnknrtyn. Csipkevorés. E csipkét 

' - ■ * * — * 111 "A-x dolzozzuk. Mindenok-50-os számú leneérnával s 32 verővel (16 ^par) dolzozzuk. M.mlenok- 
olőtt elkészítjük a mintakártyát s megerősítjük a cs.pkovoro parimra. 
Ezután betűzünk az a) b) c) d) o) es g) betűvel jelolt pontokba 1- 
1 gombostűt 2 pár verővel, az f) pontba 1 gombostűt 8 par verő-

9. és 10. sz. Vertcsipke a hozzávaló mintakártyával.

következő psz.-be, 2 lgsz.. 2 szemet kihagyva 1—1 psz. 
a legközelebbi 4 szembe, 5-szőr felváltva, 2 lgsz., 1 psz. 
a harmadik szembe, azután, 1—1 psz. a legközelebbi 
3 szembe, 2-szer felváltva 5 lgsz., 1 psz. a következő 
psz-be, erre 2 lgsz., 1—1 psz. a legközelebbi 7 psz.-be,
2 lgsz.. 1 psz. a harmadik lgsz.-bo. 10. sor: 5 lgsz.. 1—
1 psz. a legközelebbi 2 lgsz. utáni psz.-be és a követ­
kező 3 psz.-be, 2 alapm.. 2 lgsz.. 2 szemet kihagyva. 
1—1 psz. a következő 7 szembe, 5-ször felváltva 2 lgsz.,
1 psz. a legközelebbi psz.-be. azután 1—1 psz. a követ­
kező 6 szembe. 1 alapm.. 1—1 psz. a legközelebbi
3 szembe. 2-szer felváltva 2 lgsz.. 1 psz. a harmadik 
szembe, azután 1—1 psz. a legközelebbi 3 szembe. 2 lgsz.
2 szemet kihagyva, 1—1 psz. a következő 4 szembe. 
1 alapminta, 1—1 psz. a legközelebbi 9 szembe. 11. sor 
5 lgsz., 1—1 psz. a negyedik-tizedik psz.-be. 5 lgsz.. 
1 psz. a legközelebbi psz.-be, 5 lgsz., 5 szemet kihagyva,
1 — 1 psz. a következő 4 psz.-be, 2 lgsz., 1 psz. a legkö­
zelebbi psz.-be. 2 lgsz., 1—1 psz. a következő 4 psz.-be. 
5 lgsz., 1—1 psz. a következő 4
2 lgsz.. 1 psz. a harmadik 
vetkező 3 szembe, 2 lgsz..
5 lgsz., 1 psz. a követ­
kező psz.-be, 5 lgsz..
1—1 psz. a legközelebbi
4 psz.-be, 2 lgsz.. 1 psz. 
a harmadik lgsz.-be.
12. sor: 5 lgsz.. 1—1 psz. 
a legközelebbi 4 psz.-be és a kö­
vetkező 3 szembe. 2 lgsz.. 1 psz. 
a legközelebbi psz.-be, 1 alap­
minta. 2 lgsz.. 2 szemet kihagyva.
1—1 psz. a következő 7 szembe,
5-ször felváltva 2 lgsz., 1 psz. a 
harmadik szembe, azután 1—
1 psz. a következő 6 szembe.
2 lgsz.. 2 szemet kihagyva, 1—
1 psz. a legközelebbi 16 szembe.
1 alapminta, 2 lgsz.. 2 szemet ki­
hagyva. 1—1 psz. a következő 
10 szembe. 13. sor: 14 lgsz., 1—
1 psz. a negyedik és a legköze­
lebbi 10 lgsz.-be. valamint 1—
1 psz. a következő 13 szembe.
5 lgsz., 1 psz. a legközelebbi psz.- 
be, 5 lgsz., 1 psz. a hatodik szem­
be, 2 lgsz.. 2 szemet kihagyva.
1— 1 psz. a legközelebbi 7 szembe,
2- szer felváltva 2 lgsz.. 1 psz. a 
harmadik szembe, azután 1—1 psz. 
a legközelebbi 3 szembe, 5-ször 
felváltva 2 lgsz., 1 psz. a követ­
kező psz.-be, erre 1—1 psz. a leg­
közelebbi 3 szembe. 5 lgsz., t psz. 
a hatodik szembe. 5 lgsz., 1 psz. 
a legközelebbi psz.-be, 2 lgsz...
rím— „in :-------- —! mi mi

mi un
un I •

következő psz.-be azután 1-
1 psz. a legközelebbi3 szembe,
2 lgsz., 2 szemet kihagyni. 
1—1 psz. a következő 4 szembe, 
2 lgsz., 1 psz. a harmadik 
lgsz.-be, 16. sor 5 lgsz.. 1—
1 psz.a következő 4 psz.-be,
2 lgsz., 1—1 psz. a legköze­
lebbi 4 psz.-bo és a következő
3 szembe, 2 lgsz., 1 psz. a leg­
közelebbi psz.-be, 1 alap­
minta, 2 lgsz., 1—1 psz. a kö­
vetkező 4 psz.-be és a legkö­
zelebbi 3 szembe, 2 lgsz., 
2 szemet kihagyva, 1—1 psz. 
a következő 7 szembe, 5 lgsz., 
5 szemet kihagyva, 1—1 psz. 
a legközelobi 10 szembe, 
2 lgsz., 2 szemet kihagyva, 
1—1 psz. a következő 10 szem­
be, 2 lgsz., 1 psz. a legköze­
lebbi psz.-be. 5 lgsz., 1 psz. a 
következő psz.-be, 2 alap­
minta 2 lgsz., 2 szemet ki­
hagyva, 1—1 psz. a legköze­
lebbi 10 szembe. 17. sor: 
5 lgsz., 1—1 psz. a negyedik 
és a reá következő lgsz.-be. 
valamint 1—1 psz. a következő 
7 szembe. 3-szor felváltva 
5 lgsz.. 1 psz.,Ja hatodik szembe

a legközelobi psz. 
azután 2 lgsz., 2 sze­

met kihagyva,

vol ós 11 li) pontba 1 gombostűt egy par vorovol. A \oiopaiok 
rendszerint ugyanabban a sorrendben szamoztntnak, mint a ho­
gyan minden egyes használat után fekszenek, balról jobbra szá­
molva s megszámozva. A következő verőkkel kezdve* es d por: 
1 négyes verés (vagyis sodorni, keresztezni, sodorni, keresztezni). 
*, azután a bal szélnek dolgozunk. 1. es 2. par: negyes 
gombostű 1.. (vagyis 1 gombostűt nz 1 számmal jelolt pontba 
tűzünk a -2 legutóbb használt párok közzé), I négyes veres. d. es
4. pár: 1 négyes verés, gombostű 2., - ü .
1 négyes verés, a balszál rendesen ugyanígy koszul, azután d. es 

4. pár: 1 négyes verés. 5. és 6„ «. es 8. par: 1 fonás
(vagyis 3 félvorós, 1 fólvoróst sodorni, keresztezni.) 
5—8. pár: 1 szövés, (vagyis keresztezni, sodorni, 
keresztezni, ennél, valamint minden 4 párral készült

fonásnál

1—1 psz. a kö- 

10 szembe,
'’fel-'

1 négyes verés. 2. és 3. pár:

szálakat 
p arosan baszná 1 j u k
08 !l Bomho^ut az 1* sz. TilalóasztalteriW
esetben gombostű d., ....................
az 1. keresztezés után a 2 kuzupsu par közzé tűzzük.) 5. ét 
1 fonás balról. 1 pikó, gbt. 4.. 1 lonas. 4. pár: sodorni (vagyis 
tekerni). 4—6. pár: szövés, gombostű 5. a 4. és 5. pár köze 1 
11—15. p. : sz. a jobb szélnek. 15. és 16. p.: 1 négyes v., azui

likónak gbt. 6 a megfelelő pontba tűzzük és a 16. párt 
rőI hátrafelé e gombostű körül tekerjük, miáltal a p

Fali szekrényke fali polccal
Mólyégetés.

képen látható módon tvkorődik. 16. p. j 2-szor sodort 
és 16. p.: 1 négyes v. 15. p.: sód. (a jobb szól rendsí 
ugyanígy készül), 15—11. p.: sz., gbt. 7. 11—15. p.: sz., 
szél (gbt. 8). 15—11. p.: sz., gbt. 9. 11—15. p.: sz., jobl 
(gbt. 10). 15—13. p.: sz., gbt, 11. 13—15. p.: sz., jobb sz< 
(gbt. 12) 15—13. p. : sz. 7. és 8., 9. és 10., 11. ós 12. p 
1 — 1 gipüvlvvólko. 7 — 12. p.: (a szálakat 3-ával használva 
1 sz.. gbt. 13. (3. p.: 3-szór sód. 6 — 12. p,; (a szálakat 
7 -12. párból 3—3-ával használva) : sz. 12. p. : 2-szer so 
12. és 13. p. : 1 négyes v., gbt. 14, 1 négyes verés. 12. p 
3-szor sód.. 12—6. p.: (a 6—11. párból hármasával has 
nálni) sz., erre 7—12. p.: (a szabikat hármasával vóv 
1 sz.. 7., 8.. 9., 10.. 11. és 12. p.: 1 — 1 gipürlovélko, azuto 
4. és 5. p. : sód. 6. p.: 3-szor sodorni, ß—». p. : sz. 3-
4. p. : 1 négyes v. 1. ós 2. p.: 1 négyes v., gbt. 15, 1 ne 
gyes v. 2. es 3. p.: 1 négyes v., f- bal szól (gbt. 16—16
5. és 6. p.: 1 f., balról í pikó (gbt. 20,. 1 f., 5—8. p

cáltva 2 lgsz., 1 psz. a harmadik szembe, erre 
**1—1 psz. a következő 9 szembe, 2 lgsz. 
2 szemet kihagyva, 1—1 psz. a legköze­
lebbi 4 szembe. 2 lgsz., 2 jszemet ki­
hagyva, 1—1 psz. a következő 4 szembe. 

5 lgsz., 1 psz. a hatodik szembe. 
5 lgsz., 1 psz. a következő psz.-be,
1- 1 psz. a legközelebbi 6 szembe,
2- szer felváltva 2 lgsz., 1 psz. a har­
madik szembe, azután 1—1 psz. a 
legközelebbi 3 szembe. 2 lgsz., 1 psz. 
a harmadik lgsz.-be. 18. sor: 5 lgsz.. 
1—1 psz. a legközelebbi 4 psz.-be,
3- szor felváltva 2 lgsz., 1 psz. a har­
madik szembe, azután 1—1 psz. a 
legközelebbi 6 szembe, 2 lgsz., 2 sze­
met kihagyva. 1—1 psz. a következő 
22 szembe, 9-szer felváltva 2 lgsz..

harmadik szembe, azután 
1—1 psz. a következő
9 szembe, 2 lgsz.. 1 psz 
a harmadik szembe.
2 alapminta, 1—1 psz. 
a következő 9 szembe. 
19. sor: 3 lgsz., 1 — 1 psz. 
a második-tizedik psz- 
be. 2-szer felváltva
5 lgsz.. 1 psz. a legkö­
zelebbi psz-be, azután 
1—1 psz. a következő
6 szembe. 13-szor fel­
váltva 2 lgsz.. 1 psz. a 
harmadik szembe, erre 
1—1 psz. a következő

3 szembe, 3-szor felváltva 2 lgsz. 1 psz. a har­
madik szembe, azután 1—1 psz. a következő 
9 szembe. 4-szer felváltva 2 lgsz., 1 psz. a har­
madik szembe, azután 1—1 psz. a következő 
3 szembe, 2 lgsz., 1 psz. a harmadik lgsz-be. A 
20—37. sort úgy mint a 18—1. sort visszamenő 
sorrendben a képen látható csekély eltérések­
kel dolgozzuk es azután rendszerint a 2—37. sort 
ismételjük.

3. sz. Doboz üdvözlő s egyéb levelek eltevésére. Tüfestós, szalaghim- 
zés ós felvarrási munka. Ä 34 cm.2 nagyságú, 8'/> cm. magas doboz 
tinóin kiállításánál fogva igen alkalmas ajándéktárgy házassági jubi­
leumoknál. A doboz kívül divatos lila selyombársonynyal, belül feliér. 
aranynyal mintázott papírral van borítva, könnyen vattázott fedele 
a közepén egy 13 cm. átmérctü halványrezeda selyemmel, tű festéssel 

hímzett koszorú díszíti. A koszorú virágjai világoslila, kékes 
és vöröses árnyalatú, keskeny, redőzött selyemszalaggal ké­
szül. minden sziromnak egyet öltünk a hosszufülü tűbe fűzött 
szalaggal. A koszorú közepén lila aranybrokát kelmén fekete 
KolyemnMkl hijuzett WinyfeÓ ^iilhuothJjahil elhelyezést. A koszo

15. sz. Ilimzésminta 
takarók,zsebkendő- 
tartók stb. díszíté­
sére. .Japán lapos- 

himzós.

16. sz. Keresztszmie 
* világos olajzöld.

s mint» » 12. s amu tálalóasztaltcritőhőz. Szinmagyarázat: ■ barna 
matrózkék. ö aranysárga napselyem. \ világossá 

,J barna holbeinöltésok.

rut látszólag a sza­
lag tartja, melynek 
végei az oldalt 
levő korsókból ki­
nyúló fák körül 

tekerődnek s 
onnan rojtos an le­
csüngnek. A szalag 
árnyalata halvány­
kék. rózsaszín és 
zöldosfohór. lapo­
san illetve tüfes­
téssel hímzett, fö­
lötte aranyszálú
cakköltések élén­
kítik, széle is 
arany szál, két vége 
11 a cm. hosszú 
aranyrojttal van 
ellátva. A korsók 
kék és rózsaszí­
nűén fénylő bro­
kát kel me felrakás, 
kissé körül hímez­
ve ó-arany szinti 
selyemmel. A tacs­
kóknak világos 
kékeszöld selyem- 
bársonyt veszünk 
s azt rezedazöld 
selyemmel zeg-zug 
öltésekkel bet ölt­
jük, szóiét laposan 
hímezzük, u futöt- 
zsok divatszinüek. 
Aranylencsék és 
gyöngyök itt-ott 
alkalmazva 
emelik az < 
munkát.

5.. 6., 7. és S. sz.
Tányérkmidőoikék

hozzávaló természe­
tes nagysága hímzés- 
részlettel. A finom 
vászonból dolgo­
zott 15 rtn* nagy­
ságú kendőrskék 
igen csinosak,mert 
széleit a természet­
nek megfelelő szí­
nes hímzett virág-

X
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Divat Újság

Aftillés7.et<*K nüirv«,Hirii .rjx/lut. ». u<4«nUíi1

1*2. 8z. T; lalóas/.taltoritő. Lapos ki varrás. Ehhoz a 1G. ós 17. sz. 
• pár közzó tűzzük.) ö. ós 6. pár: 
las. 4. pár: sodorni (vagyis egyszer 
stü 5. a 4. és 5. pár közó tűzni, 
s 16. p.: 1 négyes v., azután a
ntba tűzzük ós a 16. párt elol- 
cörül tekerjük, miáltal a pikó a 
rodik. 16. p.; *j-szor sodorni. 15.
.: sód. (a jobb szól rendszerint 
: sz., gbt, 7. 11—15. p. : sz., jobb 
gbt. 9. 11—15. p. : sz., jobb szél 

:. 11. 13—15. p.: sz., jobb szól 
ós 8., 9. ós 10., 11. ós 12. |>.: z

a szálakat 8-ival használva) x. - 
sód. 6— Iá. p.; (a szálakat a ft 
znalva) • sz. ly, p, ; li-szor sód. 
bt. 14, 1 négyes verés. 12. p.: e
-11. párból hármasával hasz- 
i szálakat hármasával véve) 
p.: 1 — 1 gipürlovólke. azután 

u- sodorni. 6—1. p. : sz. 3—
.: 1 négyes v., gbt. 15, 1 nó- 
s v., ti bal szél (gbt. 16—19). 
dkó (gbt. 20/, I í*., 5—8. p.i

I. (gbt. 21.), 7. és 8. p.: 1 f. 5. ós 6. p.: 1 f., gbt. 22., 1 1*. 3. és 
. : 1 négyes v. 1. ]>.: négyes v. 4—6. p.: sz., gbt. 23 a 4. ós 5. pár 
é tűzni, azután 13. p.: sód., 13—15. p. : sz., jobb szól (gbt. 24). 
13. p.: sz., gbt. 25. 13—15. p.: sz., jobb szél (gbt. 26), 15—11. p.: 
gbt. 27., 11—15. p.: sz., jobb szól (gbt. 28), 15—11. p.: sz., gbt. 29, 
15. j).: sz., jobb szól (gbt. 30), 15—9. p.: sz., gbt. 31. 9—14. p.: 
gbt. 32, 14—7. p.: sz., gbt. 33, 7—12. p.: sz., gbt. 34, 12—7. p.: sz.,
.: sód., 6. ós 7. p.: 1 sz., gbt. 35, 6 12. p.: sz., gbt. 36, 12 7. j>.: 
gbt. 37. 13. ós 14. p.: 1 p., 7—14. p.: sz., gbt. 38, 14—9. p.: sz. 
gbt. 39, 15. ós 16. p.: 1 négyes v., gbt. 40, 1 négyes v., t- 9—14. p.; 
sz., 15. p.: négyes v., 14. ós 15. p.: 1 sz., jobb szól (gbt. 41;, 15—
II. p.: sz., gbt. 42. 11—15. p.: 1 sz., jobb szól (gbt. 43), 15—11. p.;
sz., gbt. 44. 11—15. p.: sz.. jobb szól (gbt 4.5), 15—13. p.: sz., 
gbt. 46. 13—15. p.: sz., jobb szól (gbt. 47), 15—13. p.: sz., ff. 
4—6. p.: 1—1-szor sodorni, 6—1. p.: sz., 3. és 4. 1 négyes v.,
1. ós 2. p.: 1 négyes v., gbt. 48., 1 négyes v., 2. ós 3. p.: 1 né­
gyes v.. 5. ós 6. p.: 1 f.. gbt. 49., tf. 1 f., 7. ós 8. p.: 1 f., 5—8. p.:
1 sz. (gbt. 50). 7. ós 8., 9. ós 10., 11. ós 12. p.: 1 — 1 f., 5. ós 6. p.:
1 í’., balról 1 pik<>. (gbt. 511. 1 1’., bal szól (gbt. 52—55.), azután 
1. ós 2. p.: 1 négyes v., gbt. 56., 1 négyes v., 3. és 4. p.: 1 né­
gyes v., azután 7—12. p.: fólvorós, gbt. 57., 12—7. p.: fél verés, 
4. p.: sód., 1—6. p.: sz., gbt. 58. a 4. ós 5. pár közó tűzni, 6. p.: 
sód.. 6. ós 7. p.: 1 négyes v., gbt. 59., 1 négyes v., 7—12. p.: fel- 
veres, 13. p.: 2-szer sód.. 12. ós 13.p.: 1 négyes v., gbt. 60., 1 né­
gyes v., 17—7. p.: fólvorós, gbt. 61., 7—12. p.: fólvorós, gbt. 62., 
12—9. p.: fólvorós, gbt. 63., azután 7. ós 8. p.: 9—10., 11. és 
12. ]>.: 1—1 f., 4. ós 5. }».: 1—1-szor sód., 6. p.: 2-szor sód., 6— 
4. p.: sz., 3. ós 4. i>.: 1 négyes v., 2. ós 3. p.: 1 négyes v., azután

, ... , .. . . . a f—f 1-szer ismételni, csakhogy a 13. párt midőn a 71. gbt.
iitan korul haszniilatba, ahelyett liogy 1-szer, 3-szór sodorjuk (eközben betűzzük a 64—68. gombostűt), azután 
ft 6“par: szövés, azután a ff—ff-ig 1-szor ismételni (eközben betűzzük a 89. ós 90. gombostűket), bal szól 

(gbt. 91. es 92.), az után a *-tól ismételni.
11. sz. tall szekrényke, fali polccal. Mólyógetés. A 64 cm. magas, 17% cm. széles oldallapjain ós a 

szekrényke ajtobetetjón, valamint a polc hatlapján alkalmazzuk a gyümölcsös gesztenyeagat móly- 
egetessol. A 30 cm. széles ós a faragott felsődiszszel, 50 cm. magas ajtón az égető tűvel ornamenti­
kát rajzolunk. A zarral ellátott szokrónykoajtó alatt egy 12 cm. magas fülke van, a mely épp úgy 
mint a 13 cm. szeles, 55 cm. lxosszu, alul faragott léccel alátámasztott polc is, könyvek elhelyezésére 

; •'j'Htajat a tormószotnok mogfololőon sötéten árnyaljuk, miáltal kellően érvényre jut, alap- 
iolulotot barmira pácoljuk.

12. sz. 'i’nlnlónsztaltcritő. Lapos kivarrás. Ehhez a 16. ós 17. sz. Egy különleges minta díszíti 
a rozsdavörös északi kelmén készült térítőt, északipamut ós nap selyem a szükséges anyag. 
A vonal díszítmény, a moly az egyes mintarószlotokot kcresztszerüon körülveszi, matrózkek 

rnúttal készül. A vonali!iszitmi»nv mehr linlkninnlt-ÓRnhlínl vnn 1fnnt.iirn'zvn,. n.nnn.lí hot.ríIt.íícót-

’'l er D

V

(O ä 
Jv

13. s z. T 1) kettes betű - 
minta. Kordonett-, la- 
poshimzós ós száröltós.

pamuttal készül. A vonaldiszitmóny, mely liolbeinöltósekkol van kontúrozva, annak betöltését 
aranysárga kútsodratu napselyemmel készítjük. A halfigurák, melyek egyikét a 17 szám alatt 
természetes nagyságban látjuk, kontúrjai és a benne levő rajzvonalak sötétbarnák, testének 
felső része sötotbronz, a többi rósz világos bronz, aranysárga selyemmel készülnek a legvilá­
gosabb vonalai. A szem középpontja ós a szem körüloto, valamint a száj ólónk fólkörvonala 
világos divatszinü. A levélfigurák sötétbarna kontúrozásnak, három árnyalat rezodazöld kitöl- 
tesüok. A vízfelületet feltüntető vonalak világossárga iilozellselyemmol készülnek. A rák- 
figura, melynek keresztszemes mintáját a 16. sz. ale>tt találjuk, az ott megnevezett színekkel 
készül. Az öltések részben váltakozve, 2-tól 10. szálon át is ölthetők magasságban. Az egyik
sorokbjin a mjntát ellenkező irányban kell dplgqzid (lásd a 12. számú kész térítőt)._A^ terítő

......... ......... . ..........,,L

14. sz. Betét. Hardanger mun ka.
elejét a kelmébe dolgozott pamutrojt díszíti. A jelen 180 cm. hosszú térítőnkön a 
középső halfigura nagyobb mint a 17. sz. alatti, miért is kisebb térítőkre éppen 
háromszor vehető ez utóbbi, vagy a rákmintával felváltva használható. Oszlopos 
kredencoknél az oszlop helyét kivágjuk s finoman körülfoglaljuk, esetleg burkolás­
sal biztosítjuk.

sz- Betét. Hardanger-munka. Ékrüszinü jávakelmót veszünk a 9 cm. széles 
betéthez. Alapjának lyukas kivitelénél a kelme 4, illetve 5 szálát kihúzzuk ós 4 szá­
jat benthagyunk hosszában ós széliében, figyelembe véve, azonban a benne elhe- 
jyezett csillagmintát. A bentmaradt laza szálakat fehér ílosszinett fonállal gipür- 
jevel módra bedolgozzuk. A betéten benthagyott 4 cm. nagyságú csillagfigurákat 
^^),Q1SQ^e80^^e^ ^-űrül konturozzuk és pedig az egyik csillagot rendszerint .4 -Szálon
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A kézimunka-melléklet magyarázója: Gorz.aleez.ky llonn. III. kér. fő- és szék városi községi nóipariskolai tanítónő.

Ki«dotulajdonos; Rákosi Jenő Iludapestl Hírlap I Jságvállalata (igazgató: Zilahi Simon, a ki egyúttal felelős a szerkesztésért). Budapesti Hírlap nyomdája.

Utannyc

la. sz. A W kettes betümiuta. 
Laposliimzés és szál-öltés.

lb. sz. Készlet az 1(1. számhoz.

átöltütt egyenlő öltések­
kel vesszük körül, n^ma- 
sik csillagot lépcsősen 
csúcsainkban és rész­
ben 1 szálon átöltve 
konturozzuk. Előbbi­
nél a legrövidebb öl­
tés 4. a leghosszabb 
8 kolmeszálon _ átöl­
tendő. közepe is át­
törött 11 szál széles 
s ugyanannyi ma­
gasságon át kihúz­
zuk a szálat, a kö­
zépső bentmarad- 
tat mogsodorjuk,
A másik csillag 
közepén lövő la­
posul tésü négy­
zeten a loghosz- 
szabb öltés 1*2. a

debb 4 kel­
meszálon 

á töltendő.
Körülötte

beindí­
tás

lő. sz. Himzés- 
minta takarók, zseb­
kendőtartók stb. 
díszítésére. Japán 

részben egymásbalaposliimzés. Filoiloszselyemmel -----------
töltött, részben rézsut laposöltéssel hímezzük a for­
májára igen különleges madáralakot. Fejének felső­
része. a hát vésze és a balszárny előli széle középzöld, 
a balszárny csucstollai, a farktollak, valamint a csőre 
és karmai szürkészöld ok, két világosszürke árnyalat 
van a jobb szárnyban, a melyből csak az alsó részét 
látjuk, a teste és a világos farktollak egymásba olvad­
nak. világosszürke a fekete ovális szempontnak a ke­
rülete is. A szárnyon levő egyes öltések és az élénk 
tollacskák a csőre alatt élénk sárgászöld szintiek.

la., lh., In. sz. Kettes botümintn AM . KM . CM . Lapos- 
himzés és száröltós.

le. sz,Terítő.Ke­
resztöltés. A170 cm. 
hosszú s 1*28 cm. 
széles vastagabb 
barnás-zöldes 
gyapju-jáva- 

kelméből

Asztalt éri lo

mótlendő. Az egyes hátsó szomtagok 
át fogása által a göbük soronként előre­
nyomulnak. A szaporításnak a mogfo- 
lolő sor elején és végén a szükséghez 
képest több pálcikát horgolunk, a fo- 

azonban kellő számban 
elesnek a pálcikák. Az ujját 
egyben dolgozzuk, alsó szó­
ién kezdjük s a karöltő bo 

láncszemsorral behorgol­
juk. A kabát nyakkivágása 
körül a sziliére varrott s 
utóbb átbajtottgallórt, 
mely jelen mintánkon 
körülbelül 10 cm. szóles, 
valamint a kézelő is oda 

és visszamenő sorokban ké­
szül (vagyis minden sor után 
a munkát fordítjuk), rend­
szerint csak simán kötünk, 

miáltal az ismeretes 
bordásmintázatu sort 

nyerjük, melyet azonban 
még a szélén egy pikós 
horgolt sorral díszítjük, 
(mely áll: 1 rövidszem, 
a levegőszom, 1 rövid­
szem az előző sor rövid- 
szénijeinek a felső szem- 

tagjaiba). E pikósorral díszít­
jük az ujjak alsó szólót is, 
valamint a kabát elülső és

Névjegy-

vásárlások alkalmával ha 
több csomag van kezünkben, 

álik szükségessé, mert 
nem kell félni, hogy tás­
kánkat elejtjük s elveszít­
jük. A táska 20—7 cm. 
nagyságú, belül dupla­
táskával bír, melyet 
patent nyomókapocs­
csal zárunk. A táska 
előlapját csinos minta 
díszíti, melyet az ége­
tőtűvel kiégetünk, a 

fehér részleteknél kivagdaljuk a 
bőrt s fehér selyemripszszel helyet­
tesitjük. erre varrjuk a különböző 
nagyságú zöld csiszolt iivegkövöcs­
köket, melyek mint virágocskák tündökölnek 

lg. sz. Fésütartó. Kristályfaragás linoleumr

ld. sz. Hosszúkás asztalvédő. Lapos ki varrás 
és diszölt és. Ehhez lb. és 1c. sz.

alsó szóiét is. A kissé oldalt 
gomboló kabát szélére még gomb­
lyukat készítünk egyszerű levegő- 
szcmsorból, a megfelelő helyre disz- 
gomhot varrunk.

lm. sz. Gallér- és kézelőkészlet. 
Lyukhimzés valamint burkolás és 
kordbnettsor hímzés. Ehhez az 
lk. sz. A készlet sárgás erősebb 
vászonból készül, mintája fehér se­
lyempamuttal, lyukhimzéssel. Sze­

llő sz. R M kettes botüminta.
Laposliimzés és száröltés.

táska. (Elő-és 
festés és kövecski

lg. sz. Fésűtök. Kristály- 
faragás linóleumra.

pálcika a következő

11. sz. Természetes nagyságú részlet az ld. szám alatti 
asztalvédőhöz.

készült terítő gazdag mintája régi templomi him- 
zésmotávúmból van összeállítva. Különösen férfi- 
szobában vagy ebédlőben levő asztalra alkalmas. 
Rozsdavörös és vörös, továbbá sötét, de mégis 
fénylő kék keresztöltóselc és fekete kontúrozás 
északi pamuttal kidolgozva juttatja mintáját ér­
vényre. Minden keresztöltés két kolmeszálon átöl- 
tendő magasságban és szélességben. Boszegése 
3 cm. széles.

ld. sz. Hosszúkás asztal védő. Lapos ki varrás és 
diszült és. Ehhez az lb. és le. sz. A csipke hatását 
kelti a fehér selyempamuttal szegélyzetszerűen 
kidolgozott minta a 41 cm. széles és 156 cm. hosszú. 
2 cm. szélesen felszegett védőn. Alapja rezedazöld 
északi jávakelme. Mintájának egy részletét az 
11. alatt találjuk természetes nagyságban. A szól­
óak kok *2—5 szálon át öltendők. a közvetlen hozzá 
csatlakozó laposöltésü sorok 4—4 szálon átölten- 
dők. A sorokból alakult háromszögek 12 kelmeszál 
távolságnyira vannak a saroktól és 28 szálnyira 
vannak egymástól, a leghosszabb sor 20, a kö­
zépső 1*2, a legrövidebb 4 öltésből áll. mint az a 
részleten leolvasható. Négy háromszöget hosszabb 
kifeszitett öltésekkel összekötünk 8 szálon át öltve) 
ez adja meg csipke szerűségét. Ugyancsak hosszabb 
öltéseket s pókot varrunk a négy háromszögből 
alakult csillagok közti hézagokba. A szegélyzet 
belső szélére lótrácskasort varrunk, mely 4—4 szá­
lon át öltött tűző ölté sókból áll. Lásd lb. >■/..

1<‘. és lf. sz. Névjegy task a. Égetési munka és kö- 
vecsk efelvarrás. A barna bőrből készült táska kü­
lönös előnye, hogy az alsó lapján bőr< sikkal van 
ellátva, a melybe kezünket könnyen alncsusztat- 
hatjuk. mi különösen a ruha alj felfogásánál vagy

a levelek között.
A barna bőrhöz

hasonlóan mintázott, kalikóval borított 9 cm. hosszú. 2 cm. szo- 
' les fésütartó alkalmas ajándéktárgy. Felső lápját egy barna 

linoleumlap képezi, egyszerű kristályfaragásu mintával, a mely 
a sötétebb alapról igen előnyösen kiemelkedik. A közepét az

nevének betűje, vagy kiirott nevének üresen hagyjak. A fésütartó 

csappantyúval záródik.
11. sz. Sport-kabát. Horgolás és kötés. A fehér, finom háromsodratu 

horgolt kabát áthajtó gallérja és kézelője kötés, s kevés 
előállítható. Mindenekelőtt ajánlatos egy jól álló kabátszabást 

s ezen részek után a mintázott horgolást elkészítve a visszáján 
összehorgolni. Az elő- és hátrészt kellő hosszú levcgőszem- 

az alsó szélén elkezdve, minden sor elején és végén a szükséghez képest 
egy fogyasztást vagy szaporítást végzünk. A göbös mintát következőkép hor- 

sor: (a levegőszemsovon) 3 szemet kihagyva.
. 2 szemet kihagyva, 1 láncszem a követ­

kező szembe, 2 szem kihagyva, 5 pSz. a legköze- 
szembe, s a *-tól rendszerint ismételni, a 

régén 1 láncszem az utolsó kezdőszembe, 
munkát fordítsd. 2. sor: 3 levegősze 

pálcikaszem az utolsó láncszembe, 
közben úgy mint azután is csak az 

hátsó szemtagba öltünk 
láncszem a 3. következő 

áleikaszcmbe az előző sor­
ból, 2 pálcika kihagyva 5 pál­
cika a legközelebbi lánc­
szembe az előző sorból, s a 
t-től rendszerint ismételni, a 
végén azonban csak 3 pálcika- 
szem a 3. következő szembe, a mun­
kát fordítsd. 3. sor: 3 pálcikaszem 
az előző sorból kihagyva, 5 pálcika 
n legközelebbi láncszembe, *, 1 lánc­
szem a következő 3 pálcikaszembe,
2 szemet kihagyva, 5 psz. a legköze­
lebbi láncszembe i rend­
szerint csak az egyik 
hátsó szemtagba öltve), e 
sor *-játol rendszerint 
ismételni, a sor végén 
még 1 láncszem a 3 kö­
vetkező szembe, a mun­
kát fordítsd. A 2. és 3. sor 
rendszerint felváltva is­

ii. sz. Sportkabát. Horgolás es

lk. sz. Természetes nagyságú részlet az 
lm. szám alatti gallérhoz.

lét burkolás biztosítja. A gal­
lér 47 cm. bő és 10 cm. széles, a 
kézelők 8 cm. szélesek s 27 cin.

lo. sz. Hetét. Fi lét üli át füzesi 
munka. Ekrüszinü ti létüli az 

alapja, fehér selyompamut a szük­
séges anyag, a rendesen ismétlődő 
minta kidolgózásához. Igen alkal­
mas a betét blúzok, ruhák, alsó- 
szoknyák. kötények stb. díszítésére. 
Készülhet színesen is. tlosszinfonál- 
lal vagy selyem pamuttal fehér vagy 
fekete tilétü]l alapon.

, sz. Gallér és kézelőkészlet. Hurkol ás, kordonett- 
zés. Ehhez az lk. sz.

lyukhim-

In. sz. ( W kettes hetiiminta.
Laposliimzés és száröltés. Hetét. Kilét üli át füzesi munka.


